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PRZYKLADOWY
ARKUSZ EGZAMINACYJNY
Z JEZYKA POLSKIEGO

POZIOM PODSTAWOWY

Czas pracy 170 minut

Instrukcja dla zdajacego

1.

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 7 stron.
Ewentualny brak zglos przewodniczacemu  zespotu
nadzorujacego egzamin.

Odpowiedzi zapisz w miejscu na to przeznaczonym.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/piéra tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a blgdne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie podlegaja ocenie.
Podczas egzaminu mozesz korzystac ze stownika poprawnej
polszczyzny i stownika ortograficznego.

Zyczymy powodzenia!

Za rozwiazanie
wszystkich zadan
mozna otrzymac

tacznie
70 punktow

Czesc I - 20 pkt

Czesc 11 - 50 pke

JOPERON

WYDAWNICTWO PEOAGOGICZNE

Arkusz przygotowany przez Wydawnictwo Pedagogiczne OPERON
na wzor oryginalnego arkusza maturalnego.
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Czesé I — rozumienie czytanego tekstu (20 pkt)

Przeczytaj uwaznie tekst, a nastgpnie wykonaj polecenia umieszczone pod nim. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstu i tylko wlasnymi stowami, chyba ze w zadaniu polecono inaczej.
Udziela) tylu odpowiedzi, o ile jestes poproszony. W zadaniach zamknietych wybierz tylko
jedna

LEKTURY NASZYCH POTOMKOW

1. Gdyby ziscily si¢ marzenia autorow science-fiction 1 jakis przybysz z przysztosci mogt
si¢ zjawi¢ na plantach krakowskich 17 pazdziemika 1901 r. bylby zapewne w stanie odwies¢
Michata Batuckiego od samobdjstwa. Powiedziatby wprost: ,,Panie Michale, prosze si¢ nie
przejmowac atakami krytykow spod znaku Milodej Polski 1 przybyszewszczyzny, ktorzy
zarzucaja Panu odgrzewanie zjetczalych konceptow, schlebianie filisterskim gustom,
wprowadzanie na polskie sceny najgorsze] szmiry. Albowiem w rozpoczgtym juz XX
stuleciu, jesli nie beda wystawiane czyjes dramaty to raczej Stanistawa Przybyszewskiego,
ktéry jest obecnie tak modny. Stawe¢ ojca zacmi cérka, ze swoim Dantonem. Natomiast
osmieszane Grube ryby, Klub kawalerow czy Dom otwarty wejda do zelaznego repertuaru
polskich teatrow. Co wigcej, pojawia si¢ W nieznanym jeszcze panu teatrze telewizji, ktory
znajdzie setki tysigcy widzow i stuchaczy. Nie wspomng juz o ekranizacji Klubu kawalerow.
A wigc, uszy do gory, poniewaz Panskie okaze sig za grobem zwyciestwo”. Taka witasnie
optymistyczna wizja przysztosci byla zreszta udziatem niektorych wybitnych pisarzy.

2. Stendhal zmarty w 1842 r. przewidywal, Ze jego dzieta beda czytane dopiero gdzies od
r. 1880, co si¢ mniej wigcej sprawdzilo. Stowacki rozmarzat si¢ wizja chtopa spod Krakowa,
ktory w 1940 r., odpoczywajac po zwycigskiej] wojnie (o niepodlegtos¢ Polski?) siggnie w
podkrakowskiej wsi po Balladyne. Oczywiscie nie zawsze te przewidytwania bywaty trafne.
Benjamin Constant liczyt raczej na poczytnos¢ swoich pism politycznych anizeli
autobiograficznej noweli Adolf, Zofia Natkowska spodziewata si¢ wjecha¢ do potomnosci na
rydwanie zaprze¢zonym w Wezly Zycia czy Romans Teresy Hennert. 1 nigdy zapewne nie
przypuszczata, iz najtrwalsza bodajze pozycja okaza si¢ jej dzienniki z czasow wojny,
okrutny w swej wiwisekcji wizerunek kobiety, ktéra w obliczu wielkiej katastrofy ciagle
martwi si¢ tym, czy wspotczesni widza w niej jeszcze owa kobietg. Na szczgscie Natkowska
nie miata dostgpu do dziennikow Lechonia, ktéry z wyrazna satysfakcja zapisat opini¢
Stefana Zeromskiego. Ten niecierpiacy autorki (...) pisarz mial powiedzieé, iz niemalze w
kazdej warszawskiej kamienicy jest ., par¢ bab”, ktére potrafia lepiej pisa¢ od Natkowskie;j.

3. Skoro juz o Janie Lechoniu mowa, to na naszych oczach spetnia si¢ — cho¢ z pewnym
poslizgiem czasowym - jego przepowiednia dotyczaca Teodora Parnickiego. Autor
Karmazynowego poematu twierdzit (1955), iz za jakies dwadziescia lat nikt po Parnickiego
nie siggnie. Wiem, ze si¢ srodze naraz¢ gronu jego wielbicieli, nielicznemu, ale wiernemu,
jesli napisze, iz obecnie sprawdza si¢ to ponure proroctwo. Nie dotyczy ono pierwszego
okresu tworczosci Parnickiego, w ktérym powstaty takie klejnoty jak Srebrne orly czy
Aecjusz, ostatni Rzymianin. Wybitny polski mediewista, Tadeusz Manteuffel, zachwycatl si¢
wybornym odtworzeniem epoki wilasnie w Srebrnych ortach. Ale juz do dalszego ciagu
drugiej z tych powieéci, mianowicie do Smierci Aecjusza, mato kto siggnie. Z kolei zreszta
sam Lechon, ktory w catej swej pOzniejszej tworczosci nigdy nie wspial si¢ na wyzyny
Karmazynowego poematu, byt zapewne daleki od mysli, ze z calej jego tworczosci najczescie]
beda czytywane 1 cytowane Dzienniki. Stusznie zauwazono, iz wiele dziet cieszacych sig
poczytnoscia u dorostych czytelnikéw wspétczesnych autorowi, po pewnym czasie
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przechodzi do bibliotek dziecinnych. I odwrotnie, utwory pisane z mysla o dzieciach staja si¢
ulubiona lektura dorostych. Przyktadem Kubus Puchatek, O czym szumiq wierzby, nie
wspominajac o Alicji w krainie czarow. Podobnie jest z literatura pigkna. (...)

4. Moim skromnym zdaniem poczciwa Eliza Orzeszkowa bedzie w juz rozpocze¢tym
nowym wieku czytywana giéwnie przez etnologéw, ktorzy znajda w niej wierny w wielu
szczegotach obraz zatopionej po trzykro¢ ,, Atlantydy”. Opisywata bowiem zycie szlacheckich
zasciankow 1 obyczaje ich mieszkancow, jak réwniez dzien powszedni wsi litewsko-
biatoruskiej. Napisalem o zatopionej po trzykro¢ atlantydzie albowiem zacna pani Eliza pisata
o ziemiach, ktére na zawsze chyba odpadty od Polski. Fascynowata ja kultura ludowa, dzis
ulegajaca zagtadzie, zayjmowata wreszcie indywidualna gospodarka wloscianska, zniszczona
pézniej na Biatorusi przez kotchozy. Finat byt tragiczny: w jednym ze swoich wierszy
Czestaw Mitosz opisuje losy Justyny z Nad Niemnem, ktora w roku 1940 NKWD (zwane
przez Niemcow Beriareisebiiro) deportuje wraz z innymi mieszkancami Bohatyrowicz na
Sybir.

S. W tym miejscu zniecierpliwiony nieco czytelnik mogtby zapytac: a co wihasciwie,
zdaniem autora, bedzie czytane z dorobku dawniejszych epok, w ciagu najblizszych stu lat?
Po pierwsze chyba te utwory, ktore doczekaja si¢ swoistego ,,przektadu™ i to wcale nie na
angielski czy angloamerykanski, ale na jgzyk obrazkowej kultury, jaka juz uzyskata
dominacje¢ w naszej globalnej cywilizacji. Swiadectwem nie tylko powodzenie ekranizacji
Ziemi obiecanej, Pana Tadeusza czy Ogniem i mieczem, ale 1 wzrost poczytnosci tych
utworéw. (...)

6. Zarazem na drugim miejscu po utworach przezywajacych druga mtodos¢ dzigki
srebrnemu czy szklanemu ekranowi umiescitbym literaturg faktu. Zwtaszcza pamigtniki i
dzienniki ludzie beda chetnie czytac¢. Jedni dlatego, poniewaz znajda w nich smakowite
ploteczki o bliznich, inni w nadziei dowiedzenia si¢ czego$ wiecej o epoce, w ktdrej zyli i
dziatali autorzy. Tadeusz Boy-Zelefiski, jak zwykle zjadliwie zauwazyl, iz do pisania
pamietnikow ludzie przystepuja wiedzeni nieodparta, instynktowna potrzeba szczerosci. Po
czym 1za w nich jak najeci. Dlatego tez literatura faktu bedzie lektura obowiazkowa,
zwlaszcza na seminariach historycznych. Na podstawie jej analizy, przyszli adepci Clio beda
si¢ uczy¢ krytycyzmu, oddzielania tego, co autor aktualnie robit 1 myslat, od fragmentow,
jakie pozniej pododawat. Tak wtasnie czynit Leopold Tyrmand w dzienniku z 1954 r.,
podobnie chyba postgpowal Andrzej Bobkowski w Szkicach pidrkiem. Ten jednak potrafit
proroczo przewidziec, iz w 1945 r. zelazna kurtyna komunizmu przedzielita Europeg i Swiat na
cale potwiecze.

7. Przedmiotem réwnie wdzigcznej co tatwej krytyki stana si¢ ,,polityczne Harlekiny”,
owe romanse z wiadza, spisane przez tych, ktérym ja przedwczesnie odebrano. Gdyby tylko
mogli dtuzej porzadzié... Ow niekofczacy si¢ ciag opiséw coitus interruptus z wtadza czyni
dzis po czesci humorystyczne wrazenia. Na dobra sprawg nalezatoby te dzienniki
zaopatrywac w przypisy wyjasniajace skrupulatnie, iz w tym a tym miejscu autor odbiega
znacznie od prawdy. (...)

8. Jak sadze, historiografia polska ma szanse wybicia si¢ na normalnos¢. Stanie sig¢
wreszcie opowiescia obiektywna o przesziosci, a nie rejestrem narodowych nieszczgse. (...)
Podobna zmiana optyki obejmie rowniez kanon lektur szkolnych, z ktérych zostanie
wykreslona znaczna czgs¢ literatury martyrologicznej. Jak rdwniez rzewne powiastki z
zakatowanym na smier¢ Jankiem muzykantem i przypiekana w celach leczniczych Rozalka (z
Antka B. Prusa), ktérych juz moje wnuki nie chciaty czytac. Literatura ta ze szkolnej listy,
podobnie jak historiografia, wybije si¢ na noramalnos¢. Moze zaczna si¢ W niej wreszcie
pojawiac¢ tematy ogolnoludzkie, dzigki ktérym powiesc¢ rosyjska XIX wieku wzbudzata tak
duze zainteresowania na swiecie. Moze 1 my dostarczymy Swiatu symboli typu Don Juana,
Don Kichota czy Mizantropa. Bo jak na razie mozemy stuzy¢ tylko Sitaczkq i Judymem.
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Postaciami nieznanymi poza Polska, a symolizujacymi stabo wynagradzana prac¢ u podstaw.
Jak sie¢ wydaje, pod urokiem tych utwordw pozostaja nadal urzednicy ustalajacy
wynagrodzenia dla stuzby zdrowia i pracownikéw oswiaty.

9. W dwie rzeczy natomiast trudno uwierzy¢. Po pierwsze w to, iz telewizja zastapi
niemal catkowicie lekture ksiazek. Zmieni¢ si¢ tylko moze forma ich upowszechniania. Po
drugie, w taka inwazj¢ przektadéw z literatury anglo-amerykanskiej, ze wypra one catkowicie
rodzime pismiennictwo. Jest to rownie mato prawdopodobne jak i zastapienie jezyka przez
angielski. Polszczyzna wytrzymata konkurencj¢ =z tacina, nie data si¢ pokonac
francuszczyznie, nie ulegta niemczyznie i rosyjskiemu, dlaczegéz by wigc miata ulec w
starciu z jezykiem, w ktérym pisywat Jozef Conrad Korzeniowski?

10. A by¢ moze, pomarzy¢ wszak wolno, w XXI stuleciu zostanie wreszcie zlikwidowany
rozwod, jaki miat miejsce w XX wieku. A wigc literatura pickna z powrotem wejdzie w
zwiazki malzenskie z historia, a jej kaptani naucza si¢ pisa¢ réwnie picknym stylem jak ongis
Szajnocha, Kubala czy Briickner. Wowczas to i grono czytelnikOw o przesztosci znacznie si¢
powiekszy.

Na podstawie: Janusz Tazbir, Lektury naszych potomkdw [w tegoz:]| Szkice o literaturze i sztuce, Krakow 2002,
s. 351-356.

Zadanie 1. (1 pkt)
Odpowiedz, co bylo przyczyna samobgjstwa Michata Batuckiego (akapit 1.)

Zadanie 2. (2 pkt)
Wymien utwory Baluckiego nalezace do zelaznego repertuaru polskich teatréw, jakie to
gatunki literackie? (akapit 1.)

Zadanie 3. (1 pkt)
Zacytuj opini¢ Stefana Zeromskiego o Zofii Natkowskiej (akapit 2).
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Zadanie 4. (1 pkt)
Jaka przepowiednia Jana Lechonia dotyczaca prozy Parnickiego spetnia si¢ w dzisiejszych
czasach? (akapit 3)

Zadanie 5. (2 pkt)
Objasnij (akapit 4), dlaczego twoérczosc Elizy Orzeszkowe] bedzie w XXI wieku przedmiotem
zainteresowania gtownie etnologéw? Podaj dwa przyktady.

Zadanie 6. (1 pkt)
O co moégtby zapytac¢ Janusza Tazbira czytelnik tego tekstu? (akapit 5)

Zadanie 7. (3 pkt)
Podaj trzy przyczyny popularnosci literatury faktu (akapit 6).

Zadanie 8. (2 pkt)
Podaj przyktady uzycia w tekscie ironii.
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Zadanie 9. (2 pkt)

Czym jest polska historiografia, a czym moze stac si¢ w przysztosci? (akapit 8.)

Zadanie 10. (1 pkt)
Kogo Tazbir stawia za wzor pigknego stylu? (akapit 10.)

Zadanie 11. (3 pkt)

Na podstawie catego tekstu sformutuj tezg, podaj trzy argumenty oraz wniosek

Zadanie 12. (1 pkt)

Tekst Janusza Tazbira jest tekstem:
a) popularnonaukowym

b) filozoficznym

¢) literackim

d) publicystycznym
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Czesé 11 — tworzenie wlasnego tekstu w zwiazku z tekstem literackim
zamieszczonym w arkuszu (50 pkt)

Temat: Duchowa przemiana bohatera literackiego. Dokonaj analizy fragmentu Pofopu
Henryka Sienkiewicza oraz przywolanej z pamigci spowiedzi Jacka Soplicy. Poréwnaj
motywy i etapy przemiany oraz sposoby jej przedstawienia, odwolujgc si¢ do znajomosci
calosci utworow.

Henryk Sienkiewicz, Potop

Kmicic w znacznej czgSci moze dlatego tak cierpial, ze owo <<za p6zno>> bylo
wyrokiem nie tylko dla ojczyzny, ale 1 dla jego prywatnego szczescia.A przecie juz tej meki
miat dosy¢; juz mu 1 sit nie stawato, bo przez cale tygodnie nic innego nie styszat, tylko: ze
wszystko przepadlo, Ze nie czas juz, ze za pézno. Zaden promyk nadziei nie padt mu nigdzie
w dusze.(...) panu Kmicicowi wydawalo sig, ze Olenka i ojczyzna to to samo i ze obie zgubit i
dobrowolnie Szwedom wydat.(...)

Po tylu dniach zmartwien, zwatpienia i zawodow uczutl nagle pan Andrzej, ze staje si¢
z nim cos dziwnego. Ledwie stowa: <<Kosciot jasnogorski!>> przebrzmialy mu w uszach,
gdy smutek opadt z niego jakoby kto reka odjat.

Ogarngla rycerza jakas niewypowiedziana bojazn, petna czci, ale zarazem nieznana
rados¢, wielka, bloga. Od tego kosciota, jarzacego si¢ na wysokosci w pierwszych
promieniach slonca, bita nadzieja, ktorej pan Kmicic dawno nie zaznal, otucha, ktorej na
prézno szukal, sita niepokonana, na ktérej chciatl si¢ oprzec. Wstapito wen jakoby nowe zycie
i poczgto krazy¢ po zytach wraz z krwia. Odetchnat tak glgboko, jak chory budzacy sig z
goraczki, z nieprzytomnosci.

(...)

7. Kmicica dusza nieomal wyszta; czut tylko, ze ma przed soba niezmiennos¢, ktorej
nie pojmie i nie ogarnie, a wobec ktérej wszystko niknie. Czymze byly zwatpienia wobec tej
ufnosci, ktérej cata istnos¢ nie mogta pomiescic; czym potgga szwedzka wobec takiej obrony;
czym ludzka ztos¢ wobec takiego patronatu?...

Tu mysli w nim ustaly 1 zmienity si¢ w czucia same; zapomial sig¢, przestat
rozeznawac, kim jest, gdzie jest... Zdawato mu si¢, ze umarl, ze dusza jego leci z gtosami
organéw, migsza si¢ z dymami kadzielnic; rece, przywykie do miecza i rozlewu krwi,
wyciagnat do gory 1 klgczat w upojeniu, w zachwycie.

Tymczasem ofiara koficzyta sig. Pan Andrze; sam nie wiedziat, jakim sposobem
znalazt si¢ wreszcie znowu w gldwnej nawie koscielnej. Ksiadz prawit nauke z kazalnicy, ale
Kmicic dtugo jeszcze nic nie styszal, nic nie rozumial, jak cztowiek zbudzony ze snu nie od
razu miarkuje, gdzie si¢ konczy sen, a rozpoczyna jawa.

Pierwsze stowa, jakie ustyszat, byly: <<Tu si¢ odmienia serca i dusze naprawia, ani

bowiem Szwed mocy tej nie zmoze, ani w ciemnosciach brodzacy prawdziwego swiatla nie
zwycigza!>>
<<Amen>> — rzekt w duchu Kmicic i poczal si¢ bi¢c w piersi, bo mu si¢ teraz zdawalo, ze
grzeszyt cigzko, sadzac, ze juz wszystko przepadto i1 ze znikad nie masz nadziei.
(...) — Przybywam ze Zmudzi — odrzekt Pan Andrzej — aby Najswigtszej Pannie, utrapione]
ojczyznie i opuszczonemu panu stuzyc¢, przeciw ktérym dotad grzeszytem, co wszystko na
spowiedzi swetej wyznam obszernie, 1 0 to proszg, abym dzis jeszcze lub jutro do dnia byt
wyspowiadany, gdyz zal za winy do tego mnie sklania. Nazwisko swoje prawdziwe tez
powiem ci, ojcze wielebny, pod tajemnica spowiedzi, nie inaczej, bo zle do mnie ludzi
uprzedza i do poprawy przeszkadza¢ mi moze. Przed ludZzmi chcg si¢ zwaé¢ Babiniczem, od
jednej mojej majgtnosci przez nieprzyjaciela ogarnigte;.



